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English
To view the BAB4526 & BAB2226 Parts List and Schematics, visit us on the web at www.alpha-tools.com E
Deutsch
""" Besuchen Sie Uns im Internet unter waw.alpha-tools.com, um die BAB4526 & BAB2226 - 1
Teileliste und die Schaltplane anzuzeigen 1
Espaiio

Pour consulter la liste des pieces et les schémas du BAB4526 & BAB2226,
visitez-nous sur le Web a I'adresse www.alpha-tools.com




INTRODUCTION English

Thank you for purchasing the Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). To ensure correct use, read this
Instruction Manual and the Instruction Manual for the power tool and follow the operating instructions. Keep
this manual in a place where operators can access it easily whenever necessary!

EINLEITUNG Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf des Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). Um eine ordnungsgemafie Verwendung
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sowie die Bedienungsanleitung des Elektrowerkzeugs
und befolgen Sie die Anwendungshinweise. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem Ort auf, an dem es fiir die
Bediener bei Bedarf jederzeit leicht zugénglich ist.

INTRODUCCION Espariol

Gracias por adquirir la Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). Para garantizar un uso correcto, lea este
manual de instrucciones y el manual de la herramienta eléctrica, y siga las instrucciones de funcionamiento.
iConserve este manual en un lugar de facil acceso para los operarios siempre que sea necesario!

INTRODUCTION Francais

Nous vous remercions d'avoir acheté I'Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). Pour garantir une utilisation cor-
recte, veuillez lire ce manuel d'instructions ainsi que celui de I'outil électrique, et respecter les consignes d'utilisation.
Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible aux opérateurs en cas de besoin.

INTRODUZIONE Italiano

Grazie per aver acquistato I'Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). Per garantirne un utilizzo corretto, leggere
il presente manuale di istruzioni e quello dell'elettroutensile, attenendosi alle indicazioni operative. Conservare il
manuale in un luogo facilmente accessibile agli operatori in caso di necessita.

INTRODUCAO Portugués

Obrigado por adquirir o Alpha® EasyBevel (BAB4526 / BAB2226). Para garantir o uso correto, leia este Manual
de Instrugdes e 0 manual da ferramenta elétrica, e siga as instrucdes de operacéo. Mantenha este manual em
um local de facil acesso para os operadores sempre que necessario!

SPECIFICATIONS




TOOL SETUP

>

ATTACHING GRINDER/POLISHER TO MAIN BASE
Anbringen des Schleifers / Polierers an der Hauptbasis

Fijacion de la amoladora / pulidora a la base principal

Fixation du broyeur / polisseur a la base principale

Collegamento della smerigliatrice / lucidatrice alla base principale
Prendendo o retificador / polidor & base principal




» ATTACHING GRINDER/POLISHER ACCESSORIES
Anbringen von Schleif- / Polierzubehor
Colocacion de accesorios para amoladora / pulidora
Fixation des accessoires de meuleuse / polisseuse
Collegamento degli accessori per smerigliatrice / lucidatrice
Anexar acessorios de moedor / polidor

» ATTACHING WATER HOSE ASSEMBLY

Anbringen der Wasserschlauchbaugruppe
Conexion del conjunto de la manguera de agua
Raccordement de I'ensemble tuyau d'eau
Collegamento del gruppo tubo dell'acqua
Fixacéo do conjunto da mangueira de agua




» CONNECT TO THE WATER SUPPLY
An die Wasserversorgung anschlieen
Conecte al suministro de agua
Raccordez a I'alimentation en eau
Collegare alla rete idrica
Conecte ao abastecimento de agua

OPERATION

» SETTING UP THE EASYBEVEL TO BEVEL THE WORKPIECE
Einrichten des EasyBevel zum Anfasen des Werksticks
Preparacion del EasyBevel para hiselar la pieza de trabajo
CONFIGURATION de I'EasyBevel pour hiseauter la piece
Configurazione del’EasyBevel per la smussatura del pezzo
Configurando o EasyBevel para chanfrar a peca
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» SETTING UP THE EASYBEVEL TO BEVEL THE WORKPIECE
Einrichten des EasyBevel zum Anfasen des Werkstiicks
Preparacion del EasyBevel para biselar la pieza de trabajo
Configuration de 'EasyBevel pour biseauter la piéce
Configurazione dellEasyBevel per la smussatura del pezzo
Configurando o EasyBevel para chanfrar a peca
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BEVEL SETUP

» SCRATCH PROTECTION

Kratzschutz @ BAB0650
Proteccion contra rasgufios E (150mm x 50M)
Protection contre les rayures

Protezione antigraffio

N~

Protecdo contra riscos




We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress!
Anderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten!
Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques!
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltita
di apportare modifiche tecniche!
Nos nos reservamos o direito de fazer modificagdes no &mbito do progresso técnico!

For warranty information, please visit our website at www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx
Informationen zur Gewahrleistung finden Sie auf unserer Website unter www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx
Para obtener informacion sobre la garantia, visite nuestro sitio web en www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx
Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez visiter notre site Web a 'adresse www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx
Per informazioni sulla garanzia, visitare il nostro sito Web allindirizzo www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx
Para obter informagdes sobre garantia, visite nosso site em www.alpha-tools.com/pages/warranty.aspx

2> Alpha Professional Tools’

16 Park Dr Ste 9, Franklin, NJ 07416 « 800-648-7229
www.alpha-tools.com

Copyright © 2026 Alpha Professional Tools. All rights reserved.




